STARCRAFT.. RECALL CAMPAIGN

NHTSA 14V-782 TC# 2014-554

Job Code: 9902230
Flat Rate: 0.3

LABELS ARE ENCLOSED WITH THE NOTIFICATION LETTER

| ACTION REQUIRED: | Replace the following Labels:
Tire Label - ALL affected units

Federal Certification Label - Canadian Units ONLY
Canadian Data Sheet - Canadian Units ONLY

| MODEL / UNITS |

2015 Launch Travel Trailers
17SB F2JY 5111 - 5161

| Labels are enclosed with the Recall Notification |

| SUPPLIES | Isopropyl Alcohol and shop rag

I CHANGING THE FEDERAL CERTIFICATION, AND TIRE LABELS

| Remove existing label(s) |

1. Locate the approprate label(s) on the outside off door side (road side) front of the unit. Remove the existing Federal Certification
Label and Tire Label

2. Using isopropyl alcohol and a shop rag, remove any adhesive residue from the surface where the original label had been.
Allow the area to dry for at least 30 seconds.

| Apply new label(s) |
3. Remove the protective back from the new labels. Align the new label in the same location of the original label
and apply it to the surface. Remove any air bubbles from the label.
NOTE: Do not attempt to remove or adjust the label once it has come into contact with the surface. Doing so may
damage the label or cause it not to adhere properly to the surface. |[E. A LABEL IS DAMAGED OR WILL NOT
PROPERLY ADHERE TO THE SURFACE, A NEW LABEL MUST BE ORDERED.

TIRE AND LOADING INFORMATION *1UJdBJOBK2B1J30198*
RENSEIGNEMENTS SUR LES PNEUS ET LE CHARGEMENT
o— dT‘l’ie"weiuhvt of caradn should n%téexcead kg or Ibs.
€ poids du chargement ne doit jamais dépasser ?:2 kg ou 1,1'1: Ib. RESP MFR: d avco I nc DATE:08/10
TIRE SIZE SOLD TIRE PRESSURE SEE OWNER'S FABRICANT RESP: z 2 -
PNEU DIMENSIONS __| PRESSION DES PNEUS A FROID -t INLNLLY
FRONT ADDITIONAL GENE: [PNBNC G 1UJBJOBK2B1J30198
AVANT /7SR1SD 449 KPR, 65 PSI INFORMATION 5500 2497 PRESS. /COLD INFL.
REAR = SIZE /DIMENSION PRESS. /GONFL FROID
ARRIERE 449 KPR, 65 PSI = GAWR/PNBE KG TIRE/PNEU RIMS/JANTE  PSI/LPC KPA
SPARE & ST185/80R13C 13 X 4.50 J 4
DE stcooms | 5T 443 KP4, €5 PSI =5 2000 1317 FRONT/DEVANT J 50 _345
00000 INT/CENTRAL 0000
2000 1317 REAR/ARRIERE___ST185/80R13C 13 X 4.50 JJ 50 _0345
Tire Label TYPE OF VEHICLE/TYPE DE VEHICULE:  TRAILER/REMORQUE
: . THIS VEHICLE CONFORMS TO ALL APPLICABLE U.S.  CE VEHICULE CONFORME A TOUTES LES NORMES QUI
US and Canadian Units FEDERAL WOTOR VEHICLE SAFETY STANDARDS AND  LUI SON] APPLICABLES EN VERTU DU REGLEMENT
STANDARDS PRESCRIBED UNDER THE CANADIAN SUR LA SECURITE DE VEHICULES AUTOMOBILES
WOTOR VEHICLE SAFETY REGULATIONS IN EFFECT DU CANADA ET DES ETATS UNIS EN VIGUEUR A LA DATE
ON THE DATE OF MANUFACTURE SHOWN ABOVE. DE SA FABRICATION CI-DESSUS.

Federal Certification Label
Canadian Units Only
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Instructions for Canadian Data Sheet - Canadian Units Only

1. Locate the existing Canadian Data Sheet label on the inside of the cabinet door under the kitchen sink. Using a DRY rag,
wipe off the surface of the existing label to remove any dust or dirt from the surface. Do not use any wet cleaner on the
existing label as it may absorb the liquid adversely affecting the adhesive on the new label.
DO NOT attempt to remove the existing label.

2. Remove the protective back from the new Canadian Data Sheet label. Align the label with the existing label and apply
it over the top of the original label.
NOTE: Do not attempt to remove or adjust the label once it has come into contact with the surface. Doing so may
damage the label or cause it not to adhere properly to the surface. IE A LABEL IS DAMAGED OR WILL NOT
PROPERLY ADHERE TO THE SURFACE, A NEW LABEL MUST BE ORDERED.

DO NOT REMOVE/NE PAS ENLEVER

VENICLE 108 PLAQUE 33 POUR VENICULE RECREATIF
MANUPACTURER/PABRICANT: JAYCO INC DATE OF MANUPACTURE: 8/31/10
DATE DU FABRICANT

PACTORY ADDRESS/ADRESSE DE L'USINE: 903 S.Main Middlebury, IN 46540

TRADE NAME: MODRL NO.: X213 JAY FEATHER SELECT  11TT SERIAL MO.: 1UJBJOBKXB1J30062
MARQUE DE COMMERCE —— NO DE MODELE  —  — NO DE SERiE
QAT CERTIFICATION LABEL No. ETIQUETTE DE CERTIFICATION QAT NUMERO
NOTE: (1) This specitication plate and the exterior OAI Label provides the only evidence of certification.
ette plaque signelétique que 1'étiquette extérieure OAI consituent les seules preuves de la certification QAI.
(2) QA1 Certification covers systems noted below only when installed by the vehicle manufacturer
fa certification oAl erq)oLe lés installations ci-dessous 81 leur pl test effetué par le

fabricant du véni

(3) Any additions or meditications to factory installed systoms must bo authorized by the appropriate provincial or
minicipal authorities h 3¢

Toute adjonction ou modification

approuvée par les autorités provincial

) (o) under,che haading ~FACTORY INSTALLED APPLIANCES: Indicates spplisnce not factory ingcalled

E:v.

x“inatallations dont le placement est effetué A 1'usine doit ecre
ou municipales compétent

NA® sous 1-en-tate "Appareils install ‘usine" indigue des appareils non instaliés 3 1'usife.
PACTORY £ES A L USINE
MaAKE oL, FUEL (Gas or Electric)
MARQUE MODELE COMBUSTIRLE (ga% ou €lactricite

HYDROFLAME 79201V Lp_aas FOURNAISE A AIR CHAUD

KTWOOD [ ) — GRS ELECT CHAUFFE-ERU
CursINIERE

SORCOLD: NETIR GRS ELECT—— IGERA:
GENERATRICE

RY_PRODUCTE———— P E L L — ZovEmETT—— CLIMATISEUR

ir o0t — ity 1 — b 101 10— MICRO-ONDE

INSTALLATION ELECTRIQUE: 120 velts 60 Hertz 30 Amperes

Pressure system tested at 630 kPa(100psi)  INSTALLATION DF PLOSERIE: Installation sous pression éprouvée
50 kpa (100 ipe) -

WARNING AVERTTSSEMENT
ans_sysTEM INSTALLATION DE GAZ:
SUPPLY OF FRESH AIR TO OCCUBANTS, OPEN VENTILATORS WHEN PUEL-BURNING RANGE AND/OR LIGHTS ARE IN OPERATION.

A
BOUR ASSURTER AUK QCCUPANTS UNE CIRCULATION, D'AIR FRALS, OUVRIR LES VENTILATSURS TANT QUE FONCTIONNEMENT LA
CUISINIERE OU DES LAMPES A

THIS SYSTEM IS DESIGNED FOR USE WITH PROPANE ONLY. DO NOT CONNECT
B INETALLRTION ST CONCUE POUR LB PROPANE. SEULEMENT. NE PAS L'ALIMEWTER BN GAZ NATOREL.
BEFORE TURNING ON_PROPANE AVANT LA MISE EN SERVICE
(a) BE CERTAIN APPLIANCES ARE CERTIFIED FOR PROPANE AND ARE EQUIPPED WITH CORRECT BURNER ORIFICES.
S'ASSURER QUE LES APPAREILS SONT CERTIFISS POUR LE PROPANE ET MUNIS D'ORIFIES DE BRULEUR APPROPRIES.
() MAKE CERTAIN ALL PROPANE CONNECTIONS ARE TIGHT BY TESTING WITH SOAPY WATER, ALL APPLIANCE VALVES ARE
NED_OFF , F1S ARE
TETER L ETANCH ACCORDEMENTE Al PROPANE, LA PERMETURE DE TOUS LES ROBINETS D'ABPAREILS ET
L OBTURATION DE TOUTES LES SORTIES NON RACCORDEES

AFTER TURNING ON PROPANE APRES LA MISE EN SERVICE

(a) LIGHT ALL PILOTS
ALLUMER TOUTES LES VE

EUSES .

(b} ALL CONNECTIONS INCI AT, THE APPLIANCES  REGULATORS AND CYLINDERS SHOULD BE LEAK TEST
FERIGDICALLY Wit SGRbY WATER BY THE QN G2E A LIGHTED MATCH OR OTHEN PLAME WHEN CHECKING FOR LEAKS
L OCOUPANT DOTT BPROCVER DERTODIQUEMENT L+ ,TANCk:TT DE_TOUS LES RACCORDEMENTS, ¥ COMPRIS CEUX AUX APPAREILS,
Aux DETENDEURS ET AUX BOUTEILLES. N ¥ AFPLIQUAN AVONNEUSE. NE JAMALS DE SERVIR D'UNE ALLUMETTE

U AUTRE PLAMME POUR LA DETECTION DES FULTES:
() DO NOT LEAVE SYSTEM TURNED ON OR CONTAINERS CONNECTSD UNTIL THE SYSTEM NAS GEEN PROVEN 0 BE FREE OF ANY LEAKS.
AS LAISSER L'ALIMENTATION OUVERTE, ES RECIPIENTS RACCORDES, AVANT D'AVOIR COMPLETE L'
ANCHELTE AU PROPANE DE L' INSTALLATION.
ta) ING APPLIANCES SHOULD NOT BE USED FOR SPACE HEATING

LFS nPPARFlLS DE CUISSON NE DOIVENT PAS ETRE UTILISES POUR LE CHAUFFAGE

(e} WHEN THE CONTAINERS ARE DISCONNECTED THE PROPANE SUPPLY LINS SHOULD BE CAPPED OR PLUGGED.
LORSQUE LES RECIPIENTS SONT DECONNECTES, L'ALIMENTATION DE PROPANE DOIT ETRE OBTUREE OU SCELLEE.

S LOCAUX.

VERICULAR SYSTEM: WARNING o YT IS RECOMMENDED IMAT WIGHWAY AUTHORITIES BE CONSULTED ON RECULATIONS APPLICABLE IN AREAS
VRYOUUNS OVipta: AND

WHICH THIS UNIT MAY BE MOVED ESPECIALLY IN REGARD TO MAXIMUM ALLOWABLE LENGTHS
INSTALLATION VANICULAIRE: AVERTISSEMENT - Il EST RECOMMANDE DE CONSULTER LES AUTORITES ROUTISRES AU SUJET DES RE GLEMENTS
PPLICASLES DANS LES REGIONS A L'INTERIEUR DESQUELLES CETTE UNITE PEUT ETRE TRANSPORT

BARFICOLIBREMENT EN CE QUT CONCERNE LES LONGUEORS ET LARGEURS MAXIMALES ADWISSIBLES:

Gross vehicle Weight Rating (GVYR) 5500 1b 2497 kg 94ds brut maximal de remorquage (PBR)
quires a class ~——Titch on EoWING VaRIeIa: T Vihiouie enige e actache do_classe 4

Tongue Load Range _ 975.0000 1b __442 kg Capacité de Charge de Tiwon __975.0000 1b _ 442 kg

Minimum Tire Size & Ply Rating sT185/80R13C o1 s imales des pneus et nombre de plis
cold Tire Inflation Pressure__ 50 _psi 345 Kpa Pression pour le gonflage des pneus & froid
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